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Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur unser modernes und wegweisendes
Akkukonzept, der PowerBox Battery, das sich nun schon seit dem
Jahre 2003 weltweit in vielen tausenden Modellen erfolgreich bewéahrt
hat, entschieden haben.

Damit besitzen Sie ein im RC Bereich ein einzigartiges Akkusystem, bei
dem die Sicherheit und Bedienerfreundlichkeit absolut im Vordergrund
stehen. Es ist ein Stromversorgungssystem, das von uns speziell fur
den Einsatz als Empfénger- und Servostromversorgung im Modellbau
entwickelt wurde.

Fir jeden dieser Einsatzzwecke halten wir die optimale AkkugroRe
bereit, je nach ModellgréRe, je nach Servostarke und -anzahl, kann
zwischen 4 verschiedenen Akkutypen gewahlt werden.

Wir wiinschen Ihnen mit der PowerBox Battery lange Zeit viel Freude
und Erfolg!
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1. Produktbeschreibung

Alle PowerBox Battery Systeme verfuigen Uber eine speziell an die verwen-
deten Zellen angepasste Ladeelektronik. Damit werden die Akkus praziser
und individueller geladen als mit jedem anderen Ladegerét. Diese im
Akkupack integrierte Lade- und Uberwachungselektronik ist auch
verantwortlich fiir eine lange Lebensdauer der Zellen. Die Ladeelektronik
erkennt beim Einstecken des Netzteils oder des 12V Adapters den
Ladezustand der Akkus und beginnt ohne weitere Einstellungen automatisch
mit dem Ladevorgang. Die eingebauten Balancer uberwachen die
Spannungslage beider Zellen und leiten bei Bedarf den Ladestrom ab, um
eine zu hohe Spannung an einer der beiden Zellen zu vermeiden. Zuséatzlich
ist zwischen den beiden Akkuzellen ein Temperatursensor eingebaut. Dieser
Sensor Uberwacht wahrend des Ladevorgangs stéandig die Temperatur der
beiden Zellen. Erreicht die Temperatur einen Wert von kleiner 0°C oder
groRer +40°C ist ein Laden nicht méglich, um eine Schadigung der Zellen
durch das Laden zu vermeiden.

Eine anschlieBbare externe LED sorgt auch bei ausgeschalteter
Empfangsanlage fiir eine Spannungsiiberwachung.

Somit ist das Ladeverfahren genauso einfach und sicher wie bei all den
Geraten, die Sie im taglichen Gebrauch haben, wie Handys, Kameras oder
Laptops.

Die fiir die PowerBox Battery verwendeten Akkuzellen werden speziell fir
uns und fur die Anwendung als Empfangerstromversorgung entwickelt
(keine Antriebszellen fur Elektromotore) und zeichnen sich durch lange
Lebensdauer, niedrigen Innenwiderstand, hohe Vibrationsvertraglichkeit und
hohe Energiedichte aus.

Ein aufwendiges Selektionsverfahren garantiert eine 100% Auslese
fehlerhafter Zellen, damit eine maximale Lebensdauer und optimale
Leistungsabgabe.

Die Sicherheit und Bedienerfreundlichkeit unseres Akkukonzeptes wird
durch die Verwendung eines eigens fur diese Akkupacks entwickelten
Montagerahmens noch wesentlich gesteigert.



Seit dem Produktionsjahr 2008 liefern wir
alle PowerBox Batterien mit ver-
gossenem MPX Anschluss-Stecker aus.
Dieser wird in einem von uns erstmalig
angewandten ,Hot Melt“ Verfahren
eingespritzt und hat gegeniiber
einschrumpften Kabelanschlissen prak-
tisch unbegrenzte Lebensdauer und stellt
zusatzlich einen erheblichen Sicherheits-
gewinn fir die Stromversorgung dar.

Geschmacksmuster geschiitzt: DE 40 2010 000 949.5
2. Montage und Anschluf

Nutzen Sie die Médglichkeit, Ihren Akkupack mit dem beigelegten
Montagerahmen im  Modell sicher zu befestigen. Die
Befestigungspunkte sind in der Geometrie eines Dreiecks angeordnet.
Dadurch ist gewahrleistet, dass der Montagerahmen immer, auch bei
unebenem Untergrund, spannungsfrei, vibrationsgedampft und sicher
am Untergrund verschraubt ist.

Durch den Schnappmechanismus kann der Akku jederzeit schnell von
einem Modell in ein weiteres gewechselt werden. Dadurch ergibt sich
eine praktische Mehrfachverwendung des Akkus fiir mehrere Modelle.
Die Halterung wurde so konstruiert, dass der Akku auch bei
Belastungen bis mindestens 25g sicher gehalten wird.

Die Montagerahmen sind im Lieferumfang jeder PowerBox Battery
1500, 2800, 3200 und 4000 immer enthalten und sind zur Ausstattung
weiterer Modelle auch einzeln erhaltlich.

Befestigen Sie den Rahmen auf einem festen Untergrund mit den
beigelegten Gummitiillen, Messinghtilsen und Schrauben. (Hilse mit
dem Breitrand zur Auflage hin !')

Die im Lieferumfang enthaltene ultrahelle LED dient zur zusétzlichen
Uberwachung des Akkus und funktioniert autark, auch bei
ausgeschalteter Empfangsanlage.

Bei den Battery Varianten 1500, 3200 und 4000 leuchtet die LED bei
einer Spannung von unter 6,9V. Damit ist es wahrend langer
Uberwinterungsphasen méglich, die Akkuspannung im Blick zu
behalten und Tiefentladung zu vermeiden. Um eine weitere

=23~



Tiefentladung durch diese LED zu verhindern, wird diese abgeschaltet, wenn
die Spannung des Akkus unter 5,6V sinkt. In diesem Bereich, zwischen 6,9
V und 5,6 V, leuchtet die LED mehrere Stunden.

Die dreifarbige LED der PowerBox Battery 2800 hat seit Ende 2010 eine
zusatzliche  Funktion: Diese 3-farbige LED dient neben der
Spannungsiiberwachung auch gleichzeitig als Statusanzeige des
Ladegerates. Damit kann das Laden des Akkus, auch wenn dieser an einer
nicht einsehbaren Stelle im Modell eingebaut ist, Uberwacht werden.

Achtung: Wir empfehlen diese externe LED unbedingt anzuschlieRen. Eine
Unterspannung von unter 5,0V am Akku figt den LiPo Zellen einen
bleibenden Schaden =zu. Der dann beginnende, schleichende
Gasungsprozess des Elektrolyts im Inneren der Zellen hat zur Folge, dass
sich die Zellen nach weiteren Lade- und Entladevorgdngen immer weiter
aufblahen. Die Kapazitat und Leistungsfahigkeit l&sst dann extrem stark
nach.

Schicken Sie uns den Akkupack bei den ersten Anzeichen gebléhter Zellen
zu, um jedes weitere Sicherheitsrisiko zu vermeiden. Unter Punkt 6. erfahren
Sie weitere Einzelheiten zu unserm giinstigen Zellentauschprogramm.

Ladebuchse

Ladekontroll-LEDs

Anschluss fiir externe LED externe LED



3. Ladevorgang

Wir empfehlen lhnen fiir das Erreichen einer langen Akku-Lebenddauer
und eines sicheren, kontrollierten Ladevorgangs, unsere dafir
entwickelten Lademdglichkeiten zu benutzen. Beide Lademdglichkeiten
(110/220V Netzteil oder 12 V Auto - Adapter) haben je zwei
Steckkontakte zum gleichzeitigen Laden von zwei Akkupacks, diese
kénnen auch unterschiedliche Kapazitaten haben.

Die eingebaute rote LED zeigt Ihnen an, dass der Ladevorgang aktiv ist.
Wenn der Ladevorgang beendet ist, erlischt die rote LED und die griine
LED leuchtet. Das Ladegerdt kann auch nach Beendigung des
Ladevorgangs am Akku verbleiben. Akkuweichen oder andere
Verbraucher kénnen wahrend des Ladens eingesteckt oder
eingeschaltet bleiben, Uberspannungen oder Stréme kénnen am
Akkuausgang, dem Anschlusskabel, nicht auftreten.

Bei einer Stérung des Ladevorgangs fangt die rote LED an zu blinken
oder geht aus. Ein Abschalten des Ladevorgangs ist damit aus
Sicherheitsgriinden erfolgt. Diese Abschaltung kann mehrere Griinde
haben

- zu hohe oder zu niedrige Zellentemperatur
- Zeituberschreitung des Ladevorgangs
- defekte oder geschéadigte Zellen

Bitte versuchen Sie durch erneutes, spateres Einstecken des
Ladesteckers, den Ladevorgang erneut zu starten.

Léasst sich selbst durch mehrmaligen Versuch die Ladeelektronik nicht
zu einer Ladung des Akkus bewegen, senden sie diesen zusammen mit
dem Netzteil oder dem Auto-Adapter zur Uberpriifung an unsere
Serviceadresse ein.

Sollte Netzteil oder Autoadapter zum Laden einmal nicht verfligbar
sein, kann auch mit einem LiPo / LiFe - fahigem Ladegerét Gber das
Akkuanschlusskabel geladen werden.

Beachten: Bei einem Ladevorgang Uber das Akkuanschlusskabel ist
keine integrierte Sicherheitselektronik aktiv, nur die beiden Balancer
arbeiten.

Achtung: Achten Sie genau auf die Einstellung der Zellenzahl und den
Ladestrom. Ein Ladestrom >1C kann die Lebensdauer der Zellen
negativ beeinflussen. Bei falscher Ladung mit einem externen
Ladegerat kann keine Gewahrleistung auf die Akkus gegeben.
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4. Uberpriifung der Kapazitt

Fir manche Modellbauer ist es von Zeit zu Zeit von Interesse, die
eingeladene Kapazitat in mAh zu ermitteln. Dies kann durch ein LiPo/LiFe -
fahiges Ladegerat erfolgen. Dazu laden Sie den Akku mit dem Netzteil bis
die griine LED leuchtet. SchlieBen Sie jetzt Ihr LiPo/LiFe Ladegerat an das
Anschlusskabel an und entladen Sie die Zellen mit einem Entladeprogramm.
Die untere Entladespannung bei den LiPo Packs sollte nicht unter 6,0V, bei
den LiFe Packs nicht unter 5,0V gewahlt werden.

5. Einsatzbereich

Die PowerBox Battery wurde zum Gebrauch als Empfangerstrom-
Versorgung entwickelt. Setzen Sie die verfligbaren Akkugréfien
entsprechend dem Einsatzbereich ein. Bei einem Modell mit 15 Digitalservos
durfte z.B. ein 1500 mAh Akku Uberfordert sein, nehmen Sie dann die
nachste GréRe. Gerne sind wir Ihnen bei der Auswahl der richtigen Akkus
behilflich.

Unsere PowerBox Battery 4000 hat sich auch hervorragend als ECU
Stromversorgung von Turbinen geeignet. Verwendet man hierfur die
PowerBox Battery 2800 ist die Lebensdauer dieses Akkutyps stark
begrenzt. (weil die Strombelastung beim Kerosinstart ca.35-40 A betragt)

Die PowerBox Battery 3200 LiFePo ist dazu auch nicht geeignet, weil die
erforderliche Spannung von tiber 7,0 Volt fur die ECU nicht erreicht wird. (nur
6,6 Volt Nennspannung bei LiFePo)



6. Service

Nach einer Lebensdauer von ca. 3-4 Jahren, je nach Belastungen und
je nach Einsatzzweck, ist der Elektrolyt in den Zellen soweit verbraucht,
dass Sie einen Leistungs- und Kapazitatsverlust feststellen werden.

Bitte werfen Sie diese verbrauchten Akkus nicht einfach weqg !

Es sind nur die beiden Zellen verbraucht. Senden Sie die Akkus zu
unserer Serviceadresse, wir 6ffnen das Gehause, entléten die
verbrauchten Zellen, tUberpriifen die gesamte Elektronik und I6ten neue
selektierte Zellen ein. Das Akkugehduse und gegebenenfalls das
Anschlusskabel ( wenn beschadigt ) werden erneuert. Damit sind die
Akkus wieder wie neu und fur die weiteren 3-4 Jahre zu verwenden.

Dieser Service wird (Stand 2011) zu folgenden Preisen, zzgl. Porto
angeboten:

Service Tausch beider 1500 Zellen: 30,- Euro
Service Tausch beider 2800 Zellen: 40,- Euro
Service Tausch beider 3200 Zellen: 40,- Euro
Service Tausch beider 4000 Zellen: 50,- Euro

7. Zubehor

Sollte ein Einbau der Akkus an unzuganglichen Stellen im Modell nétig
sein, gibt es eine Ladeverlangerung in 30cm und 50cm Lange. Damit
kénnen die Ladebuchsen an eine zugéangliche Stelle oder z.B. ins
Cockpit verlegt werden oder auch in die Rumpfseitenwand eingebaut
werden.

Pl



- 110/220V Netzteil und Autoladekabel

- Halterahmen fir alle 4 PowerBox Batterien

&

- Uberwachungs-LED mit Halterung
- Verlangerungskabel MPX mit 20 cm, 30 cm oder 40 cm Lénge
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8. Sicherheits-, Gefahren- und Warnhinweise

- Fuhren Sie den Plus- und Minuspol nicht zu einem Kurzschluss
zusammen

Werfen Sie die Akkus nicht in offenes Feuer

Halten Sie die Akkus von Hitzequellen (Motor, Dampfer) fern
Akkus nicht mit Wasser oder Treibstoff in Verbindung bringen
Verwenden Sie keine offensichtlich beschadigten oder deformierten
Akkus

- Verwenden Sie die Akkus nicht fur andere Zwecke als die
angegebenen

Bei undichten Akkus (nach Absturz oder anderen mechanischen
Beschadigungen) nicht mit dem Elektrolyt in Bertihrung kommen,
den Akku auf einen nicht brennbaren Untergrund legen und
beobachten

Legen Sie den Akku nicht in einen Mikrowellenherd oder in einen
unter Druck gesetzten Behalter

Bei einem Ladeverfahren mit externen Ladegeraten, die tiber das
Anschlusskabel angeschlossen werden, weisen wir darauf hin, dass
samtliche, von uns fiir eine sichere Ladung vorgesehenen,
elektronischen Sicherheitselemente nicht aktiviert sind!

Falls die PowerBox Battery hei® wird, den Akku auf einen nicht
brennbaren Untergrund legen und beobachten

Lagern Sie den Akku an einen, fur Kinder, unzugénglichen Ort!
Lagern Sie die PowerBox Battery niemals leer

Stellen Sie die Verwendung des Akkus ein, wenn dieser
ungewdhnlich riecht

Bei Hautkontakt mit dem Elektrolyt, die Stelle mit viel Wasser
auswaschen, bei Augenkontakt zuséatzlich einen Arzt aufsuchen
Den Akkupack niemals direkt an Empfénger oder Servos
anschlieRen, wenn diese nicht fiir den Betrieb mit 8,4 Volt geeignet
sind

Den Akkupack grundsatzlich nur an von uns dafiir freigegebene
PowerBox Systemen anschliefen, wie z.B. PowerBox
»Digi-Switch“, ,,Sensor”, ,,Gemini“, ,,Evolution®, ,,Competition”,
»Cockpit“, ,,Champion®, ,,Royal“ oder dem ,,Spannungsregler*

- Akkupack niemals 6ffnen! Beim Offnen wird das Gehause
zerstort und die innenliegenden Akkuzellen kénnen beschadigt
werden. Dadurch entsteht héchste Brandgefahr!
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10. Lieferumfang

- PowerBox Battery 1500, 2800, 3200, 4000
- Montagerahmen

- Extern LED

- 4 Gummittllen mit Messingésen

- 4 Befestigungsschrauben

- Bedienungsanleitung

Fur alle von uns gefertigten Akkupacks gelten folgende Entsorgungs- und
Riicknahmevereinbarungen mit folgenden Entsorgern:

WEEE-Altgerateregister Registernummer: DE 639 766 11
Duales System, Griiner Punkt, Registernummer:  DE 556 166 5
GRS Batterieentsorgung, Registernummer: DE 109 021 248

11. Garantiebestimmungen

Jede PowerBox Battery durchlauft wéahrend der Herstellung mehrere
Prifungen. Das beginnt mit der Auswahl der Elektronikkomponenten, tber
die Selektion der Einzelzellen, des Abgleichs der Balancer, bis hin zum
Prifen des perfekten Lade- und Entladeverhaltens.

PowerBox Systems legt bei der Entwicklung und der Fertigung
besonderen Wert auf hochsten Qualitdatsstandard, DIN ISO 9001:2008,
garantiert ,,Made in Germany“!

Wir sind deshalb, in der Modellbaubranche als einziger Hersteller, in der
Lage auf alle unsere PowerBox Battery Produkte eine Garantie von

12 Monaten ab dem Verkaufsdatum zu gewahren.

Die Garantie besteht darin, dass nachgewiesene Materialfehler, auch der
Akkus, von uns kostenlos behoben werden. Wir weisen vorsorglich darauf
hin, dass wir uns vorbehalten, den Akkupack auszutauschen, wenn eine
Reparatur aus wirtschaftlichen Griinden nicht mehr méglich ist.

Eventuelle Reparaturen, die wir fir Sie in unserem Service durchgefiihrt
haben, verlangern den Gewahrleistungszeitraum nicht.



Falsche Anwendung, z.B. durch Verpolung, sehr starke Vibrationen,
zu hohe Ladespannung, Nésse, Kraftstoff, Kurzschluss, schlieRen
Garantieanspriiche aus. Fur Mangel, die auf besonders starke
Abnutzung oder Belastungen beruhen, gilt dies ebenfalls.

Fur Transportschaden und Verlust lhrer Sendung kénnen wir keine
Haftung Ubernehmen. Im Gewahrleistungsfall senden Sie uns das
Gerat zusammen mit dem Kaufbeleg an die folgende Adresse ein.

Service Adresse:

PowerBox-Systems GmbH
Ludwig-Auer-Str. 5
D-86609 Donauwérth
Germany

12. Haftungsausschluss

Sowohl die Einhaltung unserer Montagehinweise als auch die
Bedingungen beim Einbau und Betrieb der PowerBox Battery, sowie
die Wartung der gesamten Fernsteuerungsanlage konnen von uns
nicht tberwacht werden.

Daher Ubernehmen wir keinerlei Haftung fiir Verluste, Schaden,
Folgeschaden oder Kosten, die sich aus der Anwendung und aus dem
Betrieb der PowerBox Battery ergeben oder in irgendeiner Weise
damit zusammen hangen kénnen. Soweit es gesetzlich zulassig ist,
wird die Pflicht zur Schadensersatzleistung, gleich aus welchen
rechtlichen Griinden, auf den Rechnungsbetrag der Produkte aus
unserem Hause, die an dem Ereignis beteiligt sind, begrenzt.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude und Erfolg beim Einsatz Ihrer neuen
PowerBox Battery!

Donauwdrth, im Februar 2011
_q.""'r“ 'H;: 4 4
lﬁ::: ( /EL { ('Z:f?z ~
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PowerBox-Systems GmbH
zertifiziert nach DIN EN 1SO 9001:2008

Ludwig-Auer-StralRe 5
D-86609 Donauwoérth
Germany

Tel: +49-906-22 55 9
Fax: +49-906-22 45 9
info@PowerBox-Systems.com

www.PowerBox-Systems.com
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